\ Egy tragikus tévedés €s kovetkezményei
A SZOCIALISTA CENZURA KIHUZASAI _
SZENT-GYORGY! ALBERT ONELETRAJZI IRASAIBOL*

E szerény munkdnkkal szeretettel és tisztelettel ko-
szontjiik Péter Ldszlo Professzor urat 90. sziiletésnapja
alkalmdbol!
Egyben hdldnkat fejezziik ki azért, hogy a Szent-Gyor-
gyi kutatdsban is ,,megnemalkuvo értelmi tisztesség-
gel” mindenkorra kévetendd példdt dllitott elénk
filologiai pontossagbol és uijszerti tudomdnyos meg-
kozelitésmodbol.

A szerzok

»Ez egy borzasztoan tragikus tévedés volt, végzetes kovetkezményekkel” - az
idézet Szent-Gyorgyi Albert egyik onéletrajzi irasabol valo, a Rommunisia
uj vilag bekovetkezitének mitoszdt kommenidlja ilyen targyilagos megkeseredettséggel a szerzd. Azon
sorok egyike, amelynek kibagyasaval a Nobel-dijas természettudos visszaemlékezései rendszerbardtia
szelidiiltek 1983-ban.

Szent-Gyorgyi két onéletrajzi jellegii visszaemlékezést irt, mindkettét mar amerikai emigrdcidjaban,
szerkesztdi felkérésre. Az elsé 70. sziiletésnapja alkalmabol 1963-ban az Annual Review of Bioche-
mistry cimii folyoirat kérésére Lost in the twentieth century' cimen jelent meg. Magyar forditasban az
Elveszetten a buszadik szazadban cimen taldlbato, amint lentebb ldtni fogjuk ez nem teljesen egyezik
meg az eredeti angollal. A mdsik, rovidebb iras 13 évvel késébb 1976-ban professzor Per-Olov Lowdin
felkérésére késziilt és egy kvantumbiolégiai symposionon el6szor szoban bangzott el. Irdasos formdaban
Some reminiscences of My Life as a Scientist’* cimen a konferencia désszefoglaldoja tartalmazza, kevés-
bé ismert munka. Anndl is inkdbb, mivel a két visszaemlékezésnek 6sszevont magyar forditdsa jelent
meg - Elveszetten a huszadik szazadban’ — cimen, amely ugyan részleteket igér mindkét munkabdl,
de tillnyomorészt, amint cimében is utal rd, az 1963. évi Lostra épit. A Some Reminiscencesbdl csupan
két bekezdést fordit le és dolgoz bele a szévegbe a szerkeszid. Sajnos az eredeti Lost szévegét sem pon-
tosan adja vissza, hanem feldarabolva, dtszerkesztve, elegyitve a Some reminiscencesszel és lényegi
gondolatokat kibagyva beléle.

1 *Munkink létrejottében hilds koszonettel tartozunk Pél Jozsef professzor drnak, lankadatlan biztatdsaért és felilmulhatatlan
szakmai irdnyitdsaért.

Annual Review of Biochemistry 1963. vol. 32.p. 1-15. Internetcime:
http://www.annualreviews.org/doi/pdf/10.1146/annurev.bi.32.070163.000245%20 letoltés datuma: 2015. okt. 26.

Valészintleg a kotetszerkeszté Virginia Caldwell kérte meg Szent-Gyorgyit a visszaemlékezés megirdsdra, ami a folyoirat vezetd
cikke lett. Tovdbbiakban Lost cimen idézem.

2 Some Reminiscences of My Life as a Scientist. Int. J. Quantum Chem.: Quantum Biology Symp.No. 3.(Proceedings of the
International Symposium on Quantum Biology and Pharmacology) p. 7-12. 1976.

A tovabbiakban Some reminiscences cimen idézem.

3 Szent-Gyorgyi Albert: Vilogatott tanulmanyok. Gondolat. Budapest 1983. p. 29-56. A bevezetd oldalon ez az ttbaigazitds 4ll:
Részletek a Some Reminiscences of My Life as a Scientist (International Journal of Quantum Chemistry. Quantum Biology Symp.
No. 3, 7-12., 1976) és hetvenedik sziletésnapja alkalmabol irt Lost in the Twentieth Century (Annual Review of Biochemistry,
32, 1-14, 1963) cimi kozleményeibdl.

Munkdnk célja az eredeti angol szovegek dttanulma-
nyozasival kiemelni a hidnyossagokat és bemutatni,
hogy 1983-ban is mennyire szigordan mikodott a szo-
cialista cenzara még egy Nobel-dijas természettudos
esetében is. Tanulmanyunkban mondatrél-mondatra
haladva tekintjiik 4t a Lost szOvegét és emeljik ki a
hidnyokat, majd a Some reminiscencesbdl hangsu-
lyozzuk azon megillapitisokat, amelyek az egész mu
ilyen mértéki elhagyasara 6sztonozhették a korabeli
cenzorokat. Figyelembe veendd, hogy két kilonbdzé
hangvételt, szerkesztettségu szépirodalmi alkotdsrol
van sz0 és az idézett szovegek az olvasdban olykor azt
a benyomast kelthetik, hogy azok a leveg6ben 16gnak:
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ezért igyeksziink némi magyarazattal potolni a hidny-
76 szovegkornyezetet. Erzékeltetni szindékozunk azt
is, hogy a kihagydsok kovetkeztében hogyan, mennyi-
re sérult az eredeti szépirdi szandék. A kihagyasokat
és azok magyar forditasit vastag bettvel jeloljiik.

Vizsgalodasainkat rogton a Nobel-dijas szerzd életé-
nek kevésbé ismert, szomord érdekességével kezd-
juk. A Lost legelején reflektorszertien vilagit rd életé-
nek egy-egy mozzanatira a szerzé. Eleteseményeibdl
ellentétparokat alakit ki (gazdagsig — szegénység,
Hitler — a svéd kiraly, oroszok — amerikaiak stb.) pél-
dazva ezzel a bonyolult torténelmi kort, az egyéni
sors kiszolgaltatottsagit a torténelemnek. Egyébként
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http://www.annualreviews.org/doi/pdf710.ll46/annurev.bi.32.070l63.000245%20

ironikusan kortorténetnek (case history) nevezi élet-
torténetét,' ezzel az orvosi pirhuzammal is érzékel-
tetve a kor beteges voltdt. ROgton szirmazasa kapcsin
feltiinik a gazdagsig — szegénység ellentéte, mikor igy
ir csaladjarol: ,as the son of the wealthy landowner
and I had no worries about my future.” azaz: ,gazdag
foldbirtokos fiaként nem igen kellett aggédnom a jo-
vOom miatt”. A kovetkezd mondatban a gazdag (weal-
thy) szét szeretné ellenpontozni az éhség (hunger)
megemlitésével, ami itt a szegénység szinonimdjaként
jelenik meg. Eletrajzabol tudjuk, hogy fiatalkordban,
hamburgi tartézkoddsa idején komoly megélhetési
gondjai voltak és a kevés kutatoi fizetésbdl csak fele-
sége ¢és leanya tudott kielégitéen tiplilkozni.”

HA few years later I find myself working in Hamburg,
Germany, with a slight hunger edema.”

Magyarul:

»Néhidny évvel késébb azon kapom magam, hogy
Hamburgban dolgozom egy enyhe éhségéodéma-
val.”™

Nem tudhatjuk, hogy miért keriilt kihtizdsra ez a szo-
moru tény.

A kovetkezOkben batrabb volt a cenztra, mert egy
teljes mondatot itélt kihagydsra. Mivel az egész mui
Ujra lett szerkesztve, utobb kertlt sor a gyermekkor
targyaldsira. Ennek kapcsin Szent-Gyorgyi fontosnak
tartotta kiemelni azt — nemcsak irdsaiban, hanem sza-
vakban is —, hogy mennyire késén ér6 gyermek volt.
Szerette részletezni klizdelmeit anyai nagybityjdval,
Lenhossék Mihallyal, a hires hisztolégus professzor-
ral, a csaldd szellemi vezetGjével, aki Szent-Gyorgyi
kamaszkordig mindig lekezeléen nyilatkozott uno-
kadcese értelmi teljesitményérél. Kamaszkoriaban
aztan fejlédése hirtelen felgyorsult és nagybityja is
egyetértett azzal, hogy az orvosegyetemen folytassa
tovabb tanulmdnyait. A sors Szent-GyOrgyit igazolta,
hisz bizonyitdsi kényszerével egészen a Nobel-dijig
jutott el. Szent-GyOrgyi a kovetkezd tanulsiggal zdrja
le az epizddot. I have mentioned this early histo-
ry of mine because it suggests that no final judg-
ment should be made of children at too early an
age.” (,Azért emlitettem meg életem ezen korai
szakaszat, mert megmutatja, hogy nem szabad
végleges itéletet alkotni a gyerekekrdl tal fiatal
korukban.”)

V. 0. Lost p. 3.

» Az étkezésre szdnt pénzt még igy is a két Nellire koltotték.
Az egy évig tartd koplalds miatt Albertnél éhségodéma
alakult ki, melynek elsé tiineteként a keze dagadt meg.”-irja
a hamburgi Tengerészeti és Tropusi Intézetnél toltott idordl
(1920-21) életrajzirdja, Moss, valdszinidleg Szent-Gyorgyi
kozlése alapjin. V. 6. R. W. Moss: Szent-Gyorgyi Albert.
Typotex, Budapest. 2003. p. 49.

3 V.0.Lostp. 1.

4  Ehségodéma vagy éhezési 6déma (dystrophia alimentaris)
meghatdrozdsa: Tartds éhezés sordn kialakulé syndroma,
melynek tiinetei az egész testre kiterjedd vizenyd...Foleg
olyankor észlelhet6, amikor a plazma 6sszfehérje szint a
3g/100g és az albumin 1,5 g/100g érték kozelébe jut. Lisd
Orvosi Lexikon. Akadémiai Kiadd, Budapest 1967. 1. kotet
A-D. p. 896.

Lost p. 4.
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Erthetetlen, hogy miért kellett ezt a szép életboleses-
séget kihagyni a szovegbdl. Ahogy Gszintén sajnilhat-
juk azt a kihtzott teljes bekezdést is, amelyben egy
apdca (Angelika n6vér) jocselekedetét meséli el a No-
bel-dijas tudods. De itt mar szdba kertlnek a kommu-
nistdk is, a Tandcskoztarsasig kapcsan. El6tte azonban
kitér az elcsatolt Pozsonybol vald kényszer(i tivozasra,
amikor is egy éjszaka munkdsnak 6ltozve menekitet-
ték ki tudomanyos felszereléstiket az egyetemi kapun,
amely dllando Orizet alatt allt. Majd Gjbol hirom pont
helyettesiti a kdvetkez6 szovegrészt.

»Meanwhile, in Hungary, the communists took
over, which meant a complete loss of all my
belongings. At the very last moment, I rescued
one thousand English pounds. These I shared
with my Mother, whom I visited at Budapest. For
such a visit the wintry Danube had to be crossed
in a small overcroaded boat at night, at a point
where there were no Czech patrols, who shot at
sight. In my company was a nun, Sister Angeli-
ca, who was deadly frightened and clung to me
desperately. On my return I had to spend a night
in the snow and arrived in Pozsony with a grave
pneumonia. I probably owe my life to the devo-
ted nursing of sister Angelica. After this, I took
my wife and child and steered west. The English
pounds allowed me to live, very modestly, for a
little while, during which time I wanted to gra-
tify my desire to do research.” (,Mindekozben
Magyarorszagon a kommunistak atvették a hatal-
mat, ami egyben az 6sszes tulajdonom elveszté-
sét is jelentette. A legutolsé pillanatban, sikertilt
kimentenem 1000 angol fontot. Ezt késébb meg-
osztottam édesanyammal budapesti latogatisom
alkalmaval. Ezen utazas soran at kellett kelni
éjszaka a télies Dunan egy tilzsifolt csénakon,
olyan ponton, ahol nem voltak cseh jarérok, mert
azok a tlizparancs értelmében azonnal 16ttek. A
tarsasagomban volt egy apaca, Angelika névér,
aki haldlosan meg volt rémiilve és kétségbeeset-
ten kapaszkodott belém. Visszafelé, egy éjszakat
a héban kellett toltenem és siilyos tiidégyulladas-
sal érkeztem meg Poszonyba. Valdsziniileg, az
életemet koszonhetem Angelika odaado apolasa-
nak. Ezek utan, felkerekedtiink a csaliddommal és
nyugat felé vettiik az iranyt. Az angol font lehetd-
vé tette, hogy nagyon szerényen eléldegéljiink
egy rovid ideig, ami alatt ki akartam elégiteni a
kutatds iranti vigyamat.”)

A szovegbdl nyilvanvald, hogy az 1919. évi kommunis-
ta hatalomatvétel a tudos csalidjanak elszegényedését
hozta magdval.” Ezt 2 momentumot masik kisesszéjé-
ban is megemliti.® Eletrajzir6ja is felidézi az utolsé va-

6 Lostp.5.

7 Félve a kommunista hatalomdtvételtdl, Szent-Gyorgyi
bityja, Szent-Gyorgyi Pil a csalddi birtokokat eladta,
helyettiik budapesti ingatlanokat visdrolt. Azonban ezeket
is kénytelen volt dron alul eladni, majd a hdbord utdni
inflicié elértéktelenitette a pénziiket. Szent-Gyorgyi a kevés
maradék vagyont véltotta dt fontra, igy biztositott rovid ideig
tarté megélhetést maguknak. V. 6. Moss id. mu p. 38-45.

8 “Annak idején elég tekintélyes vagyont 6rokoltem, ezt az
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gyonmaradékot fontra valt6 Szent-Gyorgyit, aki mind-
ezek utin 1919 decemberében nekivig Eurdpanak,
mert nem lat érvényestlési lehetéséget maganak ha-
zdjaban.’ Azonban amig életrajzirdja, Moss jO érzékkel
és tapintatosan a tuddsvagyat jeloli meg legfébb indok-
ként Szent-Gyorgyi 1919. évi tavozasiban, addig a fenti
szerz6i szovegbdl is jol kiolvashatd, hogy a kommunis-
ta hatalomatvétel okozta vagyonvesztés, az itthoni elle-
hetetlentilés is nagyban hozzajarult az ,,emigracidhoz”.
A Csehszlovak Koztarsasighoz csatolt Pozsonybdl Bu-
dapestre valo veszélyes utazast megszépitette Angelika
ndvér tarsasiga, akinek dldozatkészségét csak akkor ta-
pasztalhatta meg Szent-Gyorgyi igazin, mikor a vissza-
Ut utdn a pozsonyi kérhdzban véletlentil éppen az ott
szolgild Angelika kezei koz¢é kerul. Az 6 lelkiismeretes
és kitart6 dpoldsinak koszonhetden sikeresen felépiil
—a hoban toltott éjszaka kovetkeztében kialakuld — na-
gyon sulyos betegségébdl. "

A kovetkezdkben ratér az 1945-6s eseményekre, ami-
ket a kovetkezd sorokkal vezet be. ,, A ndcizmussal
szemben érzett mélységes ellenszenviinkkel haldlos
politikai btint kévettiink el — dbrindoztunk. Igy el-
hittiik, hogy miutin Hitlernek vége lesz, hogy a béke
nagy aranykordt megteremtsiik, minddssze annyit
kell tenniink, hogy a szovjetek felé jéindulatot mu-
tatunk...” Itt a hdrom pont a kovetkez$ szovegrész
kihagyisit jeloli: ,It is true that in the short com-
munist period of Hungary, after World War I, the
Communists behaved very badly, but that was
long ago. A new world was to come. This was a
most tragic error with fatal consequences.” (,Az
igaz, hogy Magyarorszagnak az elsé vilaghabora
utani rovid kommunista idészakiban, a kommu-
nistak nagyon cstinyan viselkedtek, de ez mar
régen volt. Egy uj vilag volt érkezében. Ez egy
borzasztéan tragikus tévedés volt, végzetes ko-
vetkezményekkel.”)

Ez a hirom mondat Gj megyvilagitisba helyezheti
Szent-Gyorgyi életmivének egy sokat vitatott momen-
tumit : a kommunista hatalomhoz val6 viszonyat. Itt
Szent-GyOrgyi visszautal a Tandcskoztirsasigra, amely
a kommunista hatalomgyakorlds modjarol az egész
magyar kozvéleményben mély és fij6 nyomokat ha-
gyott. A mai Szent-GyOrgyi kutatds vitathatatlanul ki-
mutatta a tudds nagyon sokoldalu kotédését az ssze-
uropai kultiridhoz. Filozéfiai miveiben az egész gene-
rdcidjat foglalkoztatd kérdések megvilaszolasiban je-
len van kora legjelentésebb gondolkodéinak hatdsa.™

elsé vildghdboru elfgjta. Ott dlltam, mint kezdd egy feldult
orszdgban, négyévi katondskodds utin, és nem volt masom,
mint égetd tuddsvigyam és csalidom, melyrél gondoskodni
kellett.” Szent-GyOrgyi: Az élet Iényegérol. (1946) In: Az €16
allapot; Vilogatott irdsok. Kriterion, Bukarest, 1973.

9 V.0. Moss p. 44-45.

10 V. 6. Moss p. 42-43.

11 V. 6. Pal Jozsef: Az élet egységétdl a tudatformak
egyenrangusdgdig. Szegedi Egyetemi Tuddstir 1. Szent-
Gyorgyi Albert szellemi Oroksége p. 201-217. Szerzd
cifolhatatlanul bebizonyitja Szent-Gyorgyi miiveiben J.
Benda figyelmeztetésének (Az irdstuddk druldsa), Oswald

A tomegek ldzaddsa cimd mivének hatdsit.
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Széles bariti kore felolelte csaknem az egész magyar
értelmiséget,'”? és gondolkodasiban osztozott ezen
réteg alapveté meglatisaiban. Nem nehéz irodalmi
parhuzamot sem taldlni Szent-Gyorgyi fenti gondola-
taihoz egy masik hajdan szintén emigricidban ¢16 ma-
gyar ir6 tolldbol, Marai Sindorébdl. Tudjuk, hogy Ma-
rai tudosportrét irt Szent-Gyorgyirdl 1937-ban a Pesti
Hirlapban a Nobel-dij elnyerése kapcsan, és megjelen-
tette egy irdsat is a Szent-GyOrgyi Albert és Zilahy La-
jos szerkesztette Irodalom-Tudomany cimu folydirat-
ban.® O igy ir a Tanacskoztarsasagrol: ,Ez az ,akcid”
a kommunista kisérlet volt, amely az elsé vildghaboru
utin megkisérelte Magyarorszigon megvalositani az
akkor még Oroszorszigban is csak erjedd bolsevista
eszmét és gyakorlatot. KésObb iparkodtak a balolda-
liak ezt a kisérletet artatlan kozjaték, jelentéktelen
politikai betét cimkéjével konyvelni el. A valosigban
nem volt az. Ez a kozjaték nemcsak a bankdrokat, a
gyarosokat, a feudalis foldesurakat az aranygalléros és
gérokkos magyar kozhivatalnoksagot riasztotta meg,
hanem mély és messzire hullimz6 indulatokat ka-
vart fel az egész tarsadalom Ontudatiban.”"* Az 1945-
ben Moszkvabdl hazatért kommunistik is tudtdk ezt.
"Olyan pontosan tudtdk, hogy sajtéjukban, politikai
szemindriumaikon 1949-ig soha egyetlen széval sem
volt szabad emliteni az 1919-es magyar Tandcskoztdr-
sasag véres kisérletének szomoru emlékd héseit. |[... ]
A magyar tirsadalom a hirom évtizedben" mindvégig
emlékezett erre a véres és rombold kozjatékra.”'
Amint lathat6 Szent-Gyorgyi és Marai megltdsai telje-
sen megegyeznek az 1919. évi eseményeket illetéen,
s6t a természettudods utdbb Onkritikat gyakorolva hi-
bdztatja 6nmagit — mint felelds irdstud6 ember — a
johiszemt | feledékenységéért”. Mindkettjik iroi
szandéka ugyanaz: dokumentdlni az utokornak az
eseményeket és hangstlyozni az egyén felel0sségét
azokban. Munkdikban a magyar szellemi elit megla-
tasaként tikrozik az eseményeket, de az egész ma-
gyar tirsadalom oldalarél. Ki kell emelntink, hogy
Szent-Gyorgyi ezen gondolatai pontosan, csonkitdsok
nélkil soha nem lattak napvilagot. Kivalo életrajziro-
ja ugyan idézi az els6 két mondatot, csak sajnos nem
emliti meg a forrasat.”” A summaz6 harmadik mondat
(,Ez egy borzasztéan tragikus tévedés volt végzetes
kovetkezményekkel”) pedig elmarad nila.

12 ,A rendszeres, havonkénti fogaddson sok népszerti miivész
is megjelent, szinészek, festok, irdk, akikkel jo alkalom nyilt
személyes ismerkedéste és beszélgetésre.” Részlet egyik
tanitvany visszaemlékezésébdl. Lasd Varga Liszl6: Kivalosig
és jellem: Szent-Gyorgyi Albert, az ember. Magyar Tudomdny
169. évf. 2008/7. sz. p. 849-854. Internetcime: http:/www.
matud.iif.hu/08jul/07.html letoltés datuma: 2015. november
29,

13 Mairai Sindor: A szenvedély. Irodalom -Tudomdny. 1945.
december 1. sz. p. 33-35.

14 Marai Sindor: Hallgatni akartam. Helikon 2013. p. 41.

15 1919 és 1949 kozott. Mdrai az Egy polgir vallomdsai IIL
kotetének egyik felében (Hallgatni akartam) osztilydnak a
polgirsignak és az irdnak, mint irdstudonak a felelésségét
targyalja a tirsadalmi torténések titkrében az Anschlusstol
kezdve a kommunista hatalomatvételig.

16 U.o.p. 42.

17 Moss p. 167.
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Az 1945 utan torténteket targyalva Gjabb kihagydso-
kat fedezhetiink fel a magyar forditisban. Ilyen a Szta-
linnal valé taldlkozds leirdsa, megindokldsa. Mint is-
meretes Szent-Gyorgyi kétszer jart a Szovjetunidban,
el6szor a Nobel-dij elnyerése el6tt, 1935-ban, amikor
a 15. Nemzetkozi Elettani Konferencia alkalmabol Le-
ningradba és Moszkviba latogatott, majd 10 évvel az-
utdn — mar Nobel-dijasként — a Szovjet Tudomanyos
Akadémia 220. évforduldjara rendezett tinnepségek
alkalmaval kozel két honapot toltott ott.'® Cafolnunk
kell Mossnak azt a megallapitdsit, hogy Szent-Gyor-
gyi csak egyszer jart a Szovjetunidban,” hisz maga
Szent-Gyorgyi szimol be egy magyar nyelvi vissza-
emlékezésében a kétszeri utazasrdl,” egyetértiink
azonban életrajzir6javal abban, hogy 1945-ben valo-
szintileg csak egyszer jart ott.”! Az 1945. évi litogatdsa
sordn kisérli meg a talilkozast Sztilinnal, sajnos siker-
telentl. Errdl igy ir:

»I went to Moscow with the hope of seeing Sta-
lin. What made me want to meet him was the
fact that the Soviet Army in Hungary behaved
very badly. Near my home town a Hungarian re-
giment laid down its arms, not wanting to fight
for Hitler. The whole regiment was crowded into
a small prison where it was soon exterminated
by typhus fever. In Budapest the ends of streets
were suddenly closed by Soviet soldiers and all
the younger men were herded together. Their do-
cuments were taken away, which wiped out their
identity. About 30-40000 men were arrested this
way and then herded to Czegled, a nearby camp
where there was no food and poor sanitation.
Dysentery and typhoid began to decimate them.
The screams could be heard from long distances.
Those who were left were herded into trains, the
doors of which were sealed; nobody knew whe-
re they went. We could not guess, at that time,
that these people were simply taken to Russia as
slaves, the whole transaction recalling the dar-
kest days of African slave trade. With our wishfull
thinking we tried to find excuses for the Soviet
atrocities. We even tried to find excuses for the
individual misbehavior of Soviet soldiers; war is
a beastly business, and makes beasts of men. So,
I went to Moscow with the hope of being able to
tell Stalin what was going on in Hungary, that we
Hungarians wanted to be friends with the Soviet

18 A két latogatdst és annak Osszefiiggéseit illetéen ldsd
Tasiné Csucs Ildikd, Szent-Gyorgyi Albert tudomanymentd
tevékenysége ¢és annak gyokerei hazinkban 1945 utdn.
Szegedi Egyetemi Tuddstdr 1. Szent-Gyorgyi Albert szellemi
oroksége. Szegedi Egyetemi Kiadd, Szeged, 2014. p. 217-
232.

19 Moss p. 322.
20 ,El6szor 1935-ben jottem kozvetlen érintkezésbe a Szovjet
tudomdnydval [...] mdsodszor 1945-ben léptem az Unid

foldjére...” Lisd Szent-Gyorgyi Albert: Elményeim a szovijet
természettudomannyal kapcsolatban. In: A harmincéves
Szovjetuni6 1917-1947. Corvina, Budapest. p. 164-167.

21 Amikor Szent-Gyorgyi Moszkviba valé ,visszatérésrol beszél”
Mossndl, val6szind, hogy éppen az 1935. évi utazdsira céloz,
mint elézményre.
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but couldn’t be if he did not end this rule. I asked
for an interview and was taken into the Foreign
Office before Mr. Decanozov, who had to find out
what I wanted from Stalin. Mr. Decanozov must
have been a very high official because he was later
executed together with Beria. He asked me what I
wanted. I told him. His reaction was unexpected:
he began to shout. At this moment I felt that what
I thought to be the overzeal of local commanders
was all planned in Moscow.”” (,Elmentem Moszk-
vaba azzal a reménnyel, hogy talalkozom Sztalin-
nal. Ami ravett engem arra, hogy talalkozzak vele,
az a tény volt, hogy a Szovjet Hadsereg nagyon
csunyan viselkedett Magyarorszagon. Sziilévaro-
somhoz kozel egy magyar ezred letette a fegyvert,
nem akartak Hitlerért harcolni. Az egész ezredet
bezsufoltak egy kis bortonbe, ahol hamar a tifusz
aldozatava valtak. Budapesten a szovjet katonak
varatlanul lezartak az utcakat és a fiatalabb férfi-
akat Osszeterelték. A dokumentumaikat elvették,
ezaltal megsemmisitették személyazonossagu-
kat. Korilbelil 30-40000 férfit tartoztattak le igy
és egy kozeli taborba, Ceglédre vitték 6ket, ahol
nem volt étel és megfelel6 higiéniai koriilmény
sem. Vérhas és tifusz kezdte el dket tizedelni. A
sikolyokat messzirdl is lehetett hallani. Akik élet-
ben maradtak, azokat vonatokra terelték, az aj-
tokat bezartak; senki sem tudta, merre mennek.
Akkoriban nem gyanitottuk, hogy ezeket az em-
bereket egyszertien rabszolgaként Oroszorszagba
szallitjak, az egész intézkedés az afrikai rabszol-
ga-kereskedelem legsotétebb napjait idézte fel.
Johiszemii gondolkodasunkkal prébaltunk kifo-
gasokat keresni a szovjet atrocitasokra. Még azt
is megprobaltuk, hogy a szovjet katonak egyéni
illetlen viselkedésiikre is talaljunk kifogasokat; a
haboru egy bestialis dolog, mely soran az ember
vadallatta valik. Tehat elmentem Moszkvaba, az-
zal a reménnyel, hogy elmondhatom Sztalinnak
mi folyik Magyarorszagon, hogy mi magyarok
baratkozni szeretnénk a szovjetekkel, de nem
tudunk, hacsak nem torli el ezt az rendelkezést.
Kérvényeztem egy beszélgetést és elvittek a Kiil-
tigyminisztériumba Mr. Dekanozovhoz, akinek ki
kellett deritenie, hogy mit akarok Sztalint6l. Mr.
Dekanozov egy elég magas beosztasi hivatalnok
Iehetett, mivel késGbb Beriaval egyiitt végezték
ki. Megkérdezte, hogy mit akarok. Elmondtam.
A reakcidja varatlan volt, elkezdett kiabalni. Eb-
ben a pillanatban éreztem, hogy amit a helyi pa-
rancsnokok tilbuzgdésaganak tartottam, az mind
Moszkvabdl ered.”)

Errél a nagyon érdekes eseményrdl kivalo életrajzirdja
is beszamol,” tobbszor sz6 szerint idézve Szent-Gyor-
gyit, de sajnos elfelejti k6zolni a forrast. Parhuzam-
ba vonja az id6kozbeni amerikai eseményekkel és
kisebb részletekre tordelve idézi fel a torténéseket.
Szent-Gyorgyi mdsik visszaemlékezésében (Some
reminiscences) még megtoldja az esemény kommen-

22 Lostp. 11-12.
23 Moss id. m p. 168-171. passim
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talasat a kovetkezd gondolatokkal: ,I instinctively
understood that the treatment of Hungary was
planned in Moscow, by Stalin, with the idea to
bring the Hungarian level of life down below that
of the Soviet.”” (,,Osztondsen megértettem, hogy
a Magyarorszaggal val6 banasmédot Moszkvaban
Sztalin tervelte ki, azzal a szandékkal, hogy a ma-
gyar életszinvonalat lesiillyessze, a szovjetnél lej-
jebb.”)

A Szovjetuniobdl vald visszatérése utin igy irja le a
magyar politikai helyzetet szintén a Some reminiscen-
cesben: ,,Returning to Hungary, I found my home
destroyed. I found myself to be an important pub-
lic figure. I was the big fish in the small pond and
I decided to use my influence to create a mutual
understanding between the Russian and Hungari-
an peoples. Hungarian people instinctively hate
the Russians. I knew that the Soviet rule would
stay and my country’s culture could not be re-
built fighting with the occupying forces. I found
understanding made difficult by the Russian
occupational forces, who greatly misbehaved,
robbed, ruined everything, and did not respect
human rights, which I ascribed to the fact that
war is a beastly business and makes beasts out of
humans.”” (,Visszatérve Magyarorszagra, ottho-
nomat romokban talaltam. Azon kaptam magam,
hogy egy fontos kozéleti szereplé vagyok. Egy
nagy hal voltam egy kis toban* és elhataroztam,
hogy befolydsomat latba vetem az orosz és ma-
gyar nép kozotti kolcsonos megértés érdekében.
A magyar nép 6sztondésen”’ gyiilolte az oroszokat.
Tudtam, hogy a szovjet uralom marad és hogy ha-
zam kultarajat nem lehet Gjjaépiteni a megszal-
16 erdkkel valo alland6 harc soran. fng lattam,
a megértést neheziti az orosz megszallé seregek
csunya viselkedése: raboltak, mindent ténkretet-
tek, nem tartottak tiszteletben az emberi jogokat,
mindezt annak a ténynek tulajdonitottam, hogy a
habora egy bestidlis dolog és az emberekbdl vad-
allatokat csinal.”)

A Nobel-dijas tudés kommunista hatalomhoz val6 vi-
szonyanak témdjat tovabb drnyaljak a fenti, eddig csak
kihagyasokkal illetve mas Osszefliggésben kozolt gon-
dolatok. Az egész probléma dtfogo tirgyaldsa azonban
egy masik értekezés témdja lehet.

A kovetkezd ‘elhallgatott’ rész a tokés barat, Rath Ist-
van letartdztatasit irja le. Még nem terjedt el eléggé
a szakirodalomban, hogy Szent-Gyorgyi budapesti
Biokémiai Intézetét részben egy magyar tOkés finan-
szirozta,”® ugyandgy, ahogy a Természettudomanyi

24 Some reminiscences p. 12. V. 6. R. W. Moss: Free radical-
Albert Szent-Gyorgyi and the battle over vitamin C. Paragon
House New York 2003. p. 150. és Moss id. md p. 171.

25 Some reminiscences p. 12

26 Szent-Gyorgyi szivesen hasznal ilyen hasonlatokat, isztanbuli
killdetését is hasonldval jellemzi:”I was a babe in the
woods”. Azaz: olyan elveszettnek érezte magit ott, ,mint egy
csecsemd az erdében”.

27 Az instincvitely”Szent-Gyorgyi egyik kedvenc kifejezése,
lasd feljebb ,instincvitely understood”.

28 Rith Istvin az intézet mikodési koltségeinek 1/3-t fizette.
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”

Akadémia létrejottében is anyagilag segédkezett.” O
volt Rath Istvan,*® akinek jelentGs érdekeltségei voltak
gyogyszergyarakban is, Szent-Gyorgyi és Rath 1946-t6l
kozosen vezették a Servita Gyogyszergyar és Vegyipa-
ri Vallalatot®* (1947-t6] részvénytirsasagot) és kivald
amerikai kapcsolataiknak kdszonhet6en elséként for-
galmaztdk, amerikai importbdl, hazinkban a penicil-
lint.*? Az antibiotikum életmentd volt a hiabord utdn
legyengiilt és fertézésekre fogékony népesség ellitd-
saban.®

Ez deril ki Szent-Gyorgyi Nagy Ferenc miniszterelnokhoz
irott levelébdl, amelyben hidnyolja az elmaradt allami
timogatdst ( szintén 1/3 rész) A maradék 1/3-ot Szent-
Gyorgyi egy idGben sajat forrdsaibol fedezte. Lisd: http://
mnl.gov.hu/a_het_dokumentuma/szentgyorgyi_albert_
levelei.html?page=5#kapcs_anyagok letoltés dituma 2015.
november 28.

29 Az akadémia kezdetben egy élelmiszerbolt volt, ahonnan
az éhezo kutatok elvihették a sziikséges élelmiszert. (Lasd
alabb.) A kezd6 tékét Rith Istvan nytjtotta, majd Zilahy Lajos
és Szent-Gyorgyi gondoskodott a tovibbi fenntartdsrol. Majd
ezen kutatokbol alakitja ki Szent-Gyorgyi és Bay Zoltin a
Természettudomanyi Akadémidt, ami késébb az wjjdalakuld
Magyar Tudomanyos Akadémia III. és IV. osztdlya lett. Szent-
Gyorgyi akadémiai kiizdelmeir6l ldsd Pal Jozsef id. mid p.
208-215. valamint Tasiné id. mu p. 223-224.

30 A hodmezdvasirhelyi  sziletésti Rath Istvin  eredeti
végzettsége fogiasz volt, a 20-as 30-as években részt vett
a romdniai olajkutatisban, majd 1941-ben Budapesten
modern berendezésti szdjsebészeti klinikdt létesitett. A
hdbort utin Ujjiszervezte az egész magyar vegyipart és
kutatoéi segitséggel ellitta az egész orszagot vitaminokkal. S6t
vitaminokat jovatételi szimldra kalfoldre is szallitott. Részlet
a Nemzeti F6tandcshoz benyujtott elSterjesztésbdl (kiemelés
toliink). Az elGterjesztés tirgya Réth Istvin tiszteletbeli
doktori cimmel torténd kitiintetése a Jozsef Nador Muszaki
és Gazdasigtudomanyi Egyetemre. Lisd Dobson Szabolcs -
Dobson V. Anna: Magyar gyogyszertorténelem 3. Az 1940-
es évek maig forgalomban 1évé gydgyszerei valamint a
magyarorszagi antibiotikumpiac és gyirtds sziiletésének
kortlményei. Gyogyszereink-OGYI kozlemények 60. évf. 1.
sz. (2010. februdr) p. 9-16. Internetcime:
http://www.ogyei.gov.hu/dynamic/Gyogyszereink2010_1.
pdf letoltés dituma: 2015. november 30.

31 A Servita Gyogyszergyar és Vegyipari Rt. (kdzpont Budapest
Somogyi Béla ut 1.)részvényesei és alapitéi a kovetkezok
voltak: Szent-Gyorgyi Albert, Gézsy Béla, Deutsch Sdndor,
Seidl Ottd, Schermann Vilmos, Rith Istvin, Welczer Dezsd,
Zemplén Géza. lasd u.o.
http://www.gyogyszeresztortenet.hu/wp-content/uplo-
ads/2013/09/Szentgy%C3%Bo6rgyi-Albert-mint-gy% C3 %B3gy-
szeripari-tan%C3%Alcsad%C3%B3-a-Servi-
ta-Re-t%C3%BO6rt% C3%A9nete-1945-1948.pdf letoltés datu-
ma:2015. november 30.

32 Lisd Nagylaki Endre: Miért hagyta el az orszigot Szent-
Gyorgyi Albert? internetcime:
http://mult-kor.hu/20120612_miert_hagyta_el_az_orszagot_
szentgyorgyi_albert letoltés dituma: 2015 november 29.

33 Ismert legenda, hogy Csortos Gyula szinész életét is
megmenthette volna az idejében adagolt penicillin. Sajnos
a Rdday Imre dltal kalfoldrél rendelt antibiotikum késén
ért ide (1945. aug.l.). Lisd: Galsai Pongric: Csortos
Gyula. Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest. 1972. p.
165. Magyarorszdgon a penicillin hivatalos forgalmazdsa
1946.09.29-én a Servita Rt ltal kezd6dott el. Lisd Dobson
Szabolcs-Dobson V. Anna id. mi p. 13. 3. tdbldzat.
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http://www.ogyei.gov.hu/dynamic/Gyogyszereink2010_l
http://www.gyogyszeresztortenet.hu/wp-content/uplo-ads/2013/09/Szentgy%C3%B6rgyi-Albert-mint-gy%C3%B3gy-szeripari-tan%C3%25Alcsad%C3%B3-a-Servi-ta-Rt-t%C3%B6rt%C3%A9nete-1945-1948.pdf
http://www.gyogyszeresztortenet.hu/wp-content/uplo-ads/2013/09/Szentgy%C3%B6rgyi-Albert-mint-gy%C3%B3gy-szeripari-tan%C3%25Alcsad%C3%B3-a-Servi-ta-Rt-t%C3%B6rt%C3%A9nete-1945-1948.pdf
http://www.gyogyszeresztortenet.hu/wp-content/uplo-ads/2013/09/Szentgy%C3%B6rgyi-Albert-mint-gy%C3%B3gy-szeripari-tan%C3%25Alcsad%C3%B3-a-Servi-ta-Rt-t%C3%B6rt%C3%A9nete-1945-1948.pdf
http://www.gyogyszeresztortenet.hu/wp-content/uplo-ads/2013/09/Szentgy%C3%B6rgyi-Albert-mint-gy%C3%B3gy-szeripari-tan%C3%25Alcsad%C3%B3-a-Servi-ta-Rt-t%C3%B6rt%C3%A9nete-1945-1948.pdf
http://mult-kor.hu/20120612_miert_hagyta_el_az_orszagot_

Természetesen a kommunistiknak szemet szart a
tehetds vallalkoz6 — kiilondsen az, hogy a vallalat a
penicillin hazai el6dllitisit tervezte —, elébb hamis
sajtopropagandaval jarattdk le a gyogyszergyarat azzal
vadolva Oket, hogy nyerészkednek a penicillinen, a
magas ir miatt a munkdsok nem tudnak hozzajutni
az életmentd gyogyszerhez. > Ezzel készitették el6 a
gyogyszergyarak allamositdsit, Rithot személyesen is
likvidalni szerették volna, ezért alighogy Szent-Gyorgyi
kilfoldre utazott, azonnal letartéztattdk. Szent-GyoOr-
gyit Svijcban érte a hir baritja eltinésér6l. Rith
Szent-Gyorgyi hatdrozott kozbenjirisdra szabadult ki,
majd kovette a tudost Amerikdba. A kihtzott rész a ko-
vetkezo volt: ,The Soviet Commander used my ab-
sence to get rid of my capitalist friend who finan-
ced my laboratory and Academy. He was kidnap-
ped. The next day the Communist papers brought
out articles about him, saying that he stole mo-
ney and ran away. I was informed about the real
happenings and put in all my influence to have
my friend released. The authorities miscalcula-
ted. If I had been in Hungary I could have done
nothing. At large, in Switzerland, I could call the
World’s attention to what was going on in Hunga-
ry, and this would have been a bad point in Mos-
cow for our local Communist leaders. My wires to
the Prime Minister and the Communist Dictator
left no doubt about my determination. My friend
was released, and given a passport to leave the

34 Szent-Gyorgyi és Rath kozos levélben tiltakoznak Bin Antal
ipartigyi miniszternél a Szabad Nép 1946. november 3-i
szdmdban a gyogyszergydrat lejaraté névtelen cikk miatt.
Kijelentik, hogy éves forgalmuk 267 000 forint volt é¢s nem
tobb millid, ahogy azt az Gjsdg dllitja, valamint igen nagy
mennyiségu penicillint osztottak szét dllanddan olyan fizetni
nem tudé betegek kozott, akik a hivatalos ingyen gyogyszer
megszerzésének burokratikus atjdt nem tudtdk megjirni.
Lisd: '
http:/mnl.gov.hu/a_het_dokumentuma/szentgyorgyi_al-
bert_levelei.html?page=>5#kapcs_anyagok letoltés ddatuma
2015. november 28.
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country having ,seen too much”. The prevent a
second kidnapping, my wife accompanied him by
car to Switzerland, hoping that the Soviet would
not risk touching her. In Switzerland I learned
from my friend what was going on behind the pri-
son walls, which I could never find out at home.
This filled me with such profound disgust that I
was unable to return. To go back and resist the
Soviet made no sense and accepting favours was
impossible. So I decided not to return.” (,A szov-
jet parancsnok kihasznalta a tavollétemet, hogy
megszabaduljon a kapitalista baratomtol, aki ta-
mogatta a kutatdsaimat és az Akadémiat. Elrabol-
tattak 6t. Masnap a kommunista lapok cikkeztek
rlla azt allitva, hogy pénzt lopott €s sz6késben
van. En tajékozédtam a val6s torténésekrol és
mindent megtettem a baratom kiszabaditasa ér-
dekében. A hatésagok elszamitottak magukat. Ha
én Magyarorszagon lettem volna, nem tehettem
volna semmit. De szabadlabon és Svajcban fel
tudtam volna hivni a vilag figyelmét, hogy mi fo-
lyik Magyarorszagon és ez rossz pont lett volna a
helyi kommunista vezet6k szamara Moszkvaban.
A miniszterelnokkel és a kommunista diktatorral
valé kapcsolatom nem hagyott egy cseppnyi ké-
telyt sem bennem az eltokéltségemet illetGen. A
baratomat szabadon engedték és adtak neki egy
turista utlevelet, hogy elhagyhassa az orszagot. A
kovetkez6 elrablas megakadalyozisa végett a fe-
leségem autéval kisérte 6t Svajcba, abban bizva,
hogy a szovjetek nem kockaztatjak meg, hogy a
feleségemhez nytljanak. Svajcban baratomtol
megtudtam, hogy mi tortént a borton falai mo-
gott, ami otthon soha nem deriilt volna ki. Ez
olyan mély undorral t6ltétt el, hogy képtelen
voltam visszatérni. Visszamenni és ellenallni a
szovjet hatalomnak semmi értelme nem volt, to-
vabbra is elfogadni a szivességeket pedig lehetet-
len volt. Széval ugy dontdttem, hogy nem térek
vissza.”
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http://mnl.gov.hu/a_het_dokumentuma/szentgyorgyi_al-bert_levelei.html?page=5%23kapcs_anyagok
http://mnl.gov.hu/a_het_dokumentuma/szentgyorgyi_al-bert_levelei.html?page=5%23kapcs_anyagok

E szovegrész helyett a kovetkezd egy mondat all a
megkezdett Gj bekezdésben: ,Egyik nap elmentem
Svijcba, hogy sieléssel frissitsem fel magamat. Bara-
tom letart6ztatasanak hirére elhataroztam, hogy
tobbé nem térek vissza...”

Ezen folyoirat hasibjain megjelent el6z6 munkank-
ban* igyekeztiink bebizonyitani, hogy a cenzira okoz-
ta kihagyds mennyire megtévesztette a kutatokat, mi-
lyen targyi tévedés kialakulasat segitette eld. A vissza-
emlékezésben Szent-Gyorgyi ezen részlet el6tt Zilahy
Lajos ir6baratjarol beszélt, majd attért Rath Istvanra, a
kapitalista baratra, akit letartéztattak a kommunistak
és akinek kiszabaditasaért Szent-Gyorgyinek Svdjcbol
minden kapcsolatdt és batorsagit latba kellett vetnie.
A cenztra azonban tOrolte a Rith letartoztatisara vo-
natkozo fenti részeket, igy a kutatok gy gondoltik,
hogy a letartéztatds a kordbban emlitett bartra, Zi-
lahy Lajosra vonatkozik.( Szent-Gyorgyi nem nevezte
nevén a letartoztatott baritot.) A tévedést elGszor a
Szabo-Zallar-féle vilogatis kozolte, majd innen at-
ment a koztudatba, dtvették végiil az internetes tar-
talmak is.® Mivel életrajzir6ja, Moss targyalja Rath
letartoztatdsit, a legtobb Szent-Gyorgyivel foglalkozo
portdl igaznak fogadja el a Szabo-Zallar-féle valogatas
megillapitiasit és Moss allitasat is, igy két barat, Zi-
lahy Lajos és Rath Istvin letartéztatasarol beszélnek,
és ezzel a személyes okkal magyarazzik a Nobel-dijas
tudds amerikai emigraciéjit.’” A valésigban azonban
‘csupan’ Rath Istvin letartoztatisa és meghurcolisa
tortént meg. Ennek még meggy6zObb alatimaszta-
sdra segitségiil hivhatjuk mdsik Onéletrajzi irisinak
a Some reminiscencesnek az eredeti angol szOvegét,
ahol —ellentétben az el6z6 munkaval — Szent-Gyorgyi
nevén is nevezi a kommunistak altal letartdztatott
baritot: ,,The academy was essentially a grocery
shop from which every member could take what
he needed without pay. The funds were provided
by a rich industrialist friend, Dr. Rath. [...] One
day I went to Switzerland to do some skiing. Here
I got the news that Dr Rath, who supported my
academy and laboratory disappeared. I knew he
must have been put in a Russian prison. I have
no time to go into the details, but I got him out,
and from him I learned what I could not learn
in Hungary: what was going on behind the pri-

35 Lisd Tasiné Csucs Ildik6: A hdrom pont titka. Egy hidnyos
mondat analizise. Szeged 2015. oktdber ( 27.évf. 10. sz.) p.
41-45.

36 ,1947-ben a svijci Alpokban toltott néhdny hetet, amikor ér-
testlt arrdl, hogy bardtjit, Zilahy Lajost letartéztattdk. Arra
az elhatdrozasra jutott, hogy nem tér vissza Magyarorszigra.”
Lisd wikipédia Szent-Gyorgyi szocikke: https:/hu.wikipe-
dia.org/wiki/Szent-Gy%C3%Borgyi_Albert. Letoltés ddtuma:
2015. november 22.

37 Csak két internetes oldal cime a sok kozl, amelyik két barat
Rith Istvan és Zilahy Lajos letartdztatdsarol ir.

Ujszdszi llona: A szegedi James Bond az 6riilt majomrol
http://www.delmagyar.hu/szeged_hirek/a_szegedi_james_
bond_az_orult_ majomrol/2040179/ let6ltés datuma: 2015.
november 28. valamint

120 éve sziiletett Szent-Gyorgyi Albert
http://tortenelemportal.hu/2013/09/szent-gyorgyi-
albert-120/ let6ltés datuma: 2015. november 28.
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son walls. I could see that Stalin was not an inch
better than Hitler.”® (,Az akadémia val6jaban egy
élelmiszerbolt volt, ahonnan minden tag fizetés
nélkiil elvihette azt, amire sziiksége volt,. Az ala-
pokat gazdag gyaros baratom, Dr. Rath biztositot-
ta. [...] Egy nap elmentem Svajcba, hogy egy ki-
csit sieljek. Ott kaptam a hirt, hogy Dr. Rath, aki
tamogatta az akadémiiamat és laboratériumomat,
eltiint. Valdsziniileg egy orosz bortonbe zartik
be. Nincs idém, hogy a részletekbe belemenjek,
de kihoztam 6t onnan és téle megtanultam, amit
nem tudtam volna Magyarorszagon megtanulni:
azt, hogy mi folyik a bortonfalakon belil. Lathat-
tam végre, hogy Sztilin egy cseppet sem jobb,
mint Hitler.”)

Ezen részletek a Some reminiscencesbdl teljes magya-
razattal szolgdlnak arra is, hogy miért nem fordittat-
tdk le ezt a 11 évvel késGbbi (1974) joval rovidebb,
de sokkal tomorebb Onéletrajzi esszét Ondlldan is a
szocializmus nyolcvanas éveiben. Bér igaz, hogy sok
a hasonlé momentum a két visszaemlékezésben, hisz
ugyanazon szerzé életérdl van szo, de ez még nem
magyarizza az 6ndllé megjelentetés elmaraddsit. Sok-
kal inkdbb figyelembe veend6 az a politikai légkor,
ami a 80-as években is dvatossagra intette a kiadokat,
lektorokat, amit jol reprezentdlnak a szerkesztéségi
botranyok, foly6irat-betiltasok, lapbezazasok.”
Osszefoglalva megéllapithat6, hogy a szocialista cen-
zara bizony kivigta a Nobel-dijas tudds irdsaibol a
nem kivanatos részeket. Ilyen volt Rath Istvin bebor-
tonzése, amelynek a kihtizasa egy sulyos tévedés kiala-
kuldsahoz vezetett a szakirodalomban. Ralph W. Moss
kiting és hidnypo6tlé munkajiban olykor sz6 szerint
idézi Szent-Gyorgyi professzor e két nagyon élvezetes
és kedves irasat, de sajnos elfelejti kozolni az idézetek
forrasat. Igy az olvasé nincs tisztdban vele, hogy mit irt
Szent-Gyorgyi maga és mi az életrajzir6 kommentdrja.
Mindekozben Moss sem idézhetett minden epizddot
és meglatast az Onéletrajzi irasokbol, igy szimunkra,
magyarok szimara fontos események, gondolatok ho-
malyban maradtak.

Jelenleg, 26 évvel a rendszervaltoztatds utdn, nagyon
iddszerd lenne atvizsgilni a Nobel-dijas tudos hagya-
tékat és teret engedni a sajat szavaival megfogalmazott
sajat gondolatainak. Elmaradhatatlanul fontos lenne
idegen nyelv(i mtveit — kiemelten Onéletrajzi irdsait —
a jelen kor kovetelményeinek megfelel6en hitelesen,
kihagyasok nélkiil, a maguk teljességében, filologiai-
lag pontosan leforditva megjelentetni.

Csak igy tehetlink eleget annak a kivinalomnak, amit
egy masik — egész életében sokat éhez6 — hires magyar
kolté fogalmazott meg egy irodalmi Nobel-dijasnak
cimezve, de mindannyiunk kéréseként, a kovetkezo-
képpen: ,az igazat mondd, ne csak a valodit”.

Tasiné Csucs Ildiko-Tasi Domonkos Attila

38 Some reminiscences p. 12.

39 V. 6. Miiller Rolf: A Tiszatdj Gigy dllamparti dokumentdcidja,
1986. Internetcime:
http://home.hu.inter.net/kortars/0107/muller.htm
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